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ABSTRAK 

Mochammad Yuron Ubaidillah. NIM. 19204022007. Kompetensi Maha<rah Al-Kala<m 

Mahasiswa Magister Prodi PBA UIN Sunan Kalijaga Yogyakarta (Tinjauan 

Psikolinguistik) 

Keterampilan Maha<rah Al-Kala<m merupakan keterampilan yang seyogyanya mampu 

dikuasai oleh para mahasiswa. Terkhusus bagi para mahasiswa Prodi Magister 

Pendidikan bahasa Arab. Tetapi terkadang ada beberapa mahasiswa tersebut belum 

mampu menguasai keterampilan ini. Tujuan dari penelitian ini adalah menganalisis 

perspektif kemampuan berbahasa dan faktor-faktor yang mempengaruhi kemampuan 

berbahasa mahasiswa. Penelitian ini menggunakan analisis deskriptif kualitatif. Objek 

yang dijadikan penelitian adalah mahasiswa Prodi Magister Pendidikan Bahasa Arab 

UIN Sunan Kalijaga Yogyakarta tahun angkatan 2021 semester ganjil-genap. Hasil dari 

penelitian ini adalah; 1). Hasil angket perspektif mahasiswa mengenai kemampuan 

berbahasa menunjukkan 20 mahasiswa masuk kategori rendah, 39 mahasiswa masuk 

kategori sedang, dan 1 mahasiswa masuk kategori tinggi dalam kemampuan berbicara 

bahasa Arab. 2) upaya yang dilakukan mahasiswa untuk meningkatkan kemampuan 

berbicara bahasa Arab bisa dengan mengikuti bimbingan/kurus bahasa Arab, 

memperbanyak hafalan, sering mendengarkan percakapan dari native speaker, dan 

sering berlatih sendiri maupun dengan orang lain, 3) Faktor yang paling berpengaruh 

dalam kemahiran berbicara bahasa Arab mahasiswa adalah minat mahasiswa, diikuti 

faktor lingkungan sekitar atau bi’ah lughawiyah .Kemudian faktor yang mempengaruhi 

pemerolehan bahasa dibagi menjadi dua, yaitu faktor internal meliputi Percaya diri, 

minat, motivasi diri, mental, dan kesiapan mahasiswa, dan faktor eksternal yang 

berkaitan dengan motivasi, lingkungan sekitar, latar belakang pendidikan dan peran 

Prodi Magister Pendidikan Bahasa Arab. 

Kata Kunci : Bahasa Arab, Maha<rah Al-Kala<m, Psikolinguistik 
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 الملخّصُ
ُُمحمد يسرا عبيدالله  طلاب الماجستير برنامج دراسة  الكلام ة  مهار كفاءات  .  19204022007.ُ

 نفسية( الغة  للا  نظرية علم)  ياكارتاجالإسلامية الحكومية يو  سونان كاليجاكا  جامعة  تعليم اللغة العربية
ي  ة الكلام مهار  المهارة هي مهارة  العربية. هذه  اللغة  المهارات في تعلم  يتقنها    نبغيمن أهم  طلاب الأن 

ولكن في بعض الأحيان هناك بعض برنامج دراسة الماجستير تعليم اللغة العربية.  طلاب  . خاصة لالجامعي  
الطلاب الذين لم يتمكنوا من إتقان هذه المهارة. الغرض من هذه الدراسة هو تحليل منظور المهارات اللغوية 

حليل الوصفي . تستخدم هذه الدراسة التالماجستير  والعوامل التي تؤثر على المهارات اللغوية لدى الطلاب
الأشياء   تالنوعي.  العربية  التي  اللغة  تعليم  في  الماجستير  برنامج  طلاب   امعة بجستخدم كأبحاث كانت 
 ما أزوجي.    وفصل دراسي فردي  ،    2021  فترة  ياكارتاج الإسلامية الحكومية يو  سونان كاليجاكا 

فيما يتعلق بالمهارات اللغوية أن أظهرت نتائج استبيان وجهة نظر الطلاب  (  1نتائج هذه الدراسة هي:  
طالباً في الفئة المتوسطة، وطالبة واحدة في الفئة العالية في القدرة   39طالباً كانوا في الفئة المنخفضة، و   20

يتكل مون   لتحسين قدرتهم  الماجستير  طلاب   التي تفتعل الجهود    ت نا( ك2،  على التحدث باللغة العربية.
، والاستماع غالبًا إلى المحادثات المفرداتاللغة العربية ، وزيادة الحفظ    دورةباللغة العربية من خلال أخذ  

الناطقين، وغالبًا ما يمارسون بمفردهم أو مع أشخاص آخرين ،   العامل الأكثر تأثيرا في إتقان  (3من 
العوامل التي تؤثر تنقسم    .البيعة اللغويةاو  الطلاب للغة العربية هو الاهتمام بالطلاب، تليها العوامل البيئية  

دافعة   ، والاهتمام ، و للغة إلى قسمين ، وهما العوامل الداخلية بما في ذلك الثقة بالنفس  اعلى اكتساب  
هي الدافعة من شحص   لعوامل الخارجية المتعلقة ا  ا أم  ، و الماجستير  ، والعقلية ، واستعداد الطلاب    النفس

 .برنامج الماجستير في تعليم اللغة العربية  دور   و  ةلفية الدراسيالخ، والبيئة ، و  آخر
  .ة الكلام ، علم اللغة النفسيمهار اللغة العربي ة،  :    الكلماتُالمفتاحية
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ABSTRACT 

Mochammad Yuron Ubaidillah. NIM. 19204022007. Speaking Skill Competence of 

Master Students of PBA Study Program UIN Sunan Kalijaga Yogyakarta 

(Psycholinguistic Review) 

Speaking skill should be able to be mastered by the learners. Especially for students of 

the Master of Arabic Education. But sometimes there are some students who have not 

been able to master this skill. The purpose of this study is to analyze the perspective of 

language skills and the factors that influence master students' language skills. This 

research uses qualitative descriptive analysis. The objects used as research are college 

students of the Master of Arabic Language Education Study Program at UIN Sunan 

Kalijaga Yogyakarta in 2021 odd-even semester. The results of this research are; 1) 

The results of the student perspective questionnaire on language skills showed that 20 

students were in the low category, 39 students were in the medium category, and 1 

student was in the high category in ability to speak Arabic. 2) the efforts they do to 

improve their ability to speak Arabic can be by following Arabic tutoring/taking 

courses, increasing memorization, frequently listening to conversations from native 

speakers, and often practicing alone or with others, 3) The most influential factor in 

students' Arabic speaking proficiency is student interest, followed by environmental 

factors or bi'ah lughawiyah the factors that influence their language acquisition are 

divided into two, those are internal factors including self-confidence, interest, self-

motivation, mental, and student readiness, and external factors related to motivation, 

the surrounding community, educational background and the roles of the Master of 

Arabic Language Education Study Program. 

Keywoard : Arabic Language, Speaking Skills, Psycolinguistic 
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PEDOMAN TRANSLITERASI ARAB-LATIN 

Pedomantransliterasi Arab-latininimerujukpada SKB Menteri Agama 

danMenteriPendidikandankebudayaan RI, tertanggal 22 Januari 1998 No: 158/1987 

dan0543b/U/1987. 

A. Konsonan tunggal 

HurufArab Nama Huruflatin Keterangan 

 Alif ا
Tidak 

dilambangkan 
Tidak dilambangkan 

 Bā B Be ب 

 Tā T Te ت 

 Ṡā’ Ṡ Es (dengan titik di atas) ث 

 Jim J Je ج

 Hā’ Ḥ ح
Ha (dengan titik di 

bawah) 

 Khā’ Kh Ka dan Ha خ

 Dal D De د

 Żal Ż Zet (dengan titik di atas) ذ

 Rā’ R Er ر

 Zai Z Zet ز

 Sīn S Es س

 Syīn Sy Es dan Ye ش

 Ṣād Ṣ ص
Es (dengan titik di 

bawah) 

 Dād Ḍ ض
De (dengan titik di 

bawah) 
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 Tā Ṭ ط
Te (dengan titik di 

bawah) 

 Zā’ Ẓ ظ
Zet (dengan titik di 

bawah) 

 Ayn ... ‘... Koma terbalik di atas‘ ع

 Gayn G Ge غ

 Fā’ F Ef ف

 Qāf Q Qi ق

 Kāf K Ka ك

 Lām L El ل

 Mīm M Em م

 Nūn N En ن

 Waw W We و

 Hā’ H Ha ه

Hamza ء

h 
...’... Apostrof 

 Yā Y Ye ي
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B. Konsonan Rangkap (Syaddah) 

Syaddah atau tasydid yang di dalam system penulisan Arab dilambangkan 

dengan huruf dobel, yaitu huruf yang sama dengan huruf yang diberitanda 

syaddahitu.  

Contoh:   مُتَ عَقِدَيْن ditulis  muta’aqqidain 

 ditulis  ‘iddah  عِدَّة 

C. Ta’ Marbutah 

Transliterasi untuk Ta’ marbutah ada dua macam yaitu 

a. Bila dimatikan, ditulis h: 

Contoh:  هبة  ditulis  hibah 

 ditulis  jizyah  جزية 

(ketentuan ini tidak diperlukan terhadap kata-kata Arab yang sudah terserap 

ke dalam bahasa Indonesia seperti zakat, shalat dan sebagainya, kecuali 

dikehendaki lafal aslinya).  

b. Bila dihidupkan karena berangkaian dengan kata lain, ditulis t: 

Contoh:  نعمةالله ditulis  ni’matullah 

 ditulis  zakatul-fitri زكاةالفطر 
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D. Vokal pendek 

  َ (fathah) ditulis a contoh َضَرَب  ditulis daraba 

  َ (kasroh) ditulis i contoh َفَهِم  ditulis fahima 

  َ (dammah) ditulis u contoh َكُتِب ditulis kutiba 

E. Vokal panjang 

a. Fathah + alif, ditulisā (garis di atas) 

 ditulis  jāhiliyyah جاهلية

b. Fathah + alifmaqṣūr, ditulisā (garis di atas) 

 ditulis  yas’ā  يسعي 

c. Kasrah + yamati, ditulisī (garis di atas) 

 ditulis  majīd  مجيد

d. Dammah + wawmati, ditulisū (dengangaris di atas) 

  ditulis  furūd فروض

F. Vokal rangkap 

a. Fathah + yāmati, ditulis ai 

 ditulis  bainakum  بينكم



xvi 
 

b. Fathah + wawmati, ditulis au 

 ditulis  qaul  قول 

G. Vokal-vokal pendek yang berurutan dalam satu kata, dipisahkan dengan 

apostrof 

 ditulis  a’antum اانتم

 ditulis  u’iddat اعدت

 ditulis  la’insyakartum لئنشكرتم

 

H. Kata sandang Alif + Lam 

a. Bila diikuti huruf qamariyah ditulis al- 

 ditulis  al-Qurān  القران

 ditulis  al-Qiyās القياس

b. Bila diikuti huruf syamsiyyah, ditulis dengan menggandengkan huruf 

syamsiyyah yang mengikutinya serta menghilangkan huruf  el-nya 

 ditulis  asy-syams الشمس

 ’ditulis  as-samā السماء
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KATA PENGANTAR 

 بسم الله الرحمن الرحيم 

الحمد لله رب العالمين و به نستعين و علي أمور الدنيا و الد ين و الص لاة و الس لام 

 ومن تبعه إلي يوم الدين أما بعد.على أشرف الأنبياء و المرسلين وعلى أله و أصحابه الكرام 

Syukur Alhamdulillaha senantiasa penulis panjatkan kehadirat Allah SWT. 

Yang telah melimpahkan rahmat dan hidayah-Nya sehingga penulis dapat 

menyelesaikan Tesis ini dengan judul “Kompetensi Maha<rah Al-Kala<m Mahasiswa 

Program Magister Program Studi PBA UIN Sunan Kalijaga Yogyakarta (Tinjauan 

Psikolinguistik)”. Sholawat dan salam semoga senantiasa Allah SWT curahkan kepada 

Rasulullah SAW, beserta keluarga, sahabat serta para pengiku tbeliau hingga hari 

akhir. 

Suksesnya penelitian dan penulisan Tesis ini tentunya tidak terlepas dari pihak 

pihak yang telah membantu penulis dalam prosesnya baik moril maupun materil, baik 

yang terlibat secara langsung maupun secara tidak langsung. Untuk itu atas segala 

motivasi, dorongan, bimbingan, bantuan maupun doa dari semuanya, tak ada yang bisa 

penulis haturkan selain ucapan doa jazakumullah ahsanal jaza’ semoga Allah SWT 

memberikan balasan yang lebih baik dan mencatatnya sebagai amal kebaikan di akhirat 
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BAB I 

PENDAHULUAN 

A. Latar Belakang Masalah 

Sebagai salah satu milik manusia, bahasa selalu muncul dalam segala aspek 

dan kegiatan manusia. Tidak ada satu kegiatan manusiapun yang tidak disertai dengan 

kehadiran bahasa2. Sehingga definisi bahasa pun sangat beragam sesuai dengan sudut 

pandang yang dipakai. Ibnu Jinni mendefinisikan bahasa sebagai “aswa>tun yu’abbiru 

biha> kullu qaumin ‘an agra>dihim” (bunyi yang diekspresikan oleh semua kelompok 

masyarakat untuk menyatakan maksud mereka)3 . Sedangkan para pakar linguistik 

mendefinisikan Bahasa sebagai satu sistem lambang bunyi yang bersifat arbitrer 

(kebetulan), yang digunakan sekelompok anggota masyarakat untuk berinteraksi dan 

mengidentifikasi diri4 . Secara fungsional bahasa merupakan sarana atau alat yang 

digunakan oleh sekelompok orang atau golongan tertentu untuk berkomunikasi. Hal ini 

ditegaskan oleh pengertian mengenai bahasa yang dikemukakan oleh Ibn Jinni yang 

mana beliau mengatakan bahwa bahasa adalah ujaran atau bunyi yang digunakan oleh 

sekelompok masyarakat tertentu untuk mengungkapkan keinginan atau pikiran yang 

ada diantara mereka5. 

 
2Abdul Chaer & Leonie Agustina, Sosiolinguistik: Perkenalan Awal, (Jakarta: Rineka Cipta, 

2010), hlm. 14. 
3 Ibnu Jinni, Al-Khashais, (Bairut: Alam al-Kutub, 1983), hlm. 33. 
4 Abdul Chaer, Psikolinguistik : Kajian Teoretik, (Jakarta: PT Rineka Cipta, 2003), hlm. 13 
5   Arsyad, Husni, Metode-Metode Pembelajaran Bahasa Arab Berdasarkan Pendekatan 

Komunikatif Untuk Meningkatkan Kecakapan Berbahasa  Jurnal Shaut Al-‘Arabiyah,  Volume 7 No 1 

Tahun 2019 
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Secara keseluruhan penerapan Bahasa Asing menuai berbagai problematika 

dalam pelaksanaannya. Hal ini berlatar karena adanya perbedaan antara Bahasa asli 

dan Bahasa baru, dalam hal ini adalah Bahasa Indonesia dan Bahasa Arab. 

problematika ini secara umum dibagi menjadi dua, yaitu problematika linguistik dan 

non-linguistik.  

Sebagaimana aktivitas berbahasa yang merupakan kegiatan kompleks manusia, 

selain berkenaan dengan masalah bahasa, juga berkenaan dengan masalah proses 

penggunaan bahasa tersebut. kegiatan berbahasa bukan hanya berlangsung mekanistik, 

tetapi juga berlangsung secara mentalistik. Artinya, kegiatan berbahasa itu berkaitan 

juga dalam proses atau kegiatan mental (otak). Oleh karena itu, kajian berbahasa ini 

tidak cukup dilihat dengan ilmu linguistik saja, tapi perlu dilengkapi dengan kajian 

terhadap proses mental atau akal yaitu, psikologi yang mengkaji tentang proses-proses 

mentalistik. Maka lahirlah psikolinguistik yang merupakan gabungan antara kedua 

ilmu tersebut, yang memiliki tujuan dapat mendeskripsikan aktifitas berbahasa 

manusia lebih akurat dan jelas. 

 Dalam bahasa Arab terdapat 4 keterampilan berbahasa yang dipelajari 

mahasiswa, yaitu: Maha>rah al-kala>m (Keterampilan Berbicara), Maha>rah al-Istima>’ 

(Keterampilan Mendengar), Maha>rah al-kita>bah (Keterampilan Menulis), dan 

Maha>rah al-qiro>’ah (Keterampilan Membaca). Dalam empat keterampilan berbahasa 

tersebut, sebagian ahli bahasa berasumsi bahwasanya kemampuan kebahasaan 



3 
 

 
 

seseorang dinilai dari tingkat penguasaan kosa kata.6 Hal ini tentu berkaitan dengan 

kemampuan berbahasa seseorang yang berfungsi sebagai alat komunikasi harus 

menguasai kosa kata (mufroda>t). Dengan menguasai kosa kata memudahkan kita untuk 

berbicara dengan orang lain menggunakan bahasa Arab. 

 Keterampilan berbicara (Maha>rah al-kala>m) dapat dicapai dengan pembiasaan. 

Proses pembiasaan ini bisa tercapai dengan latihan berulang-ulang. Bahasa dinilai 

sebagian dari kebiasaan atau perilaku bahasa yang diperoleh atau dipelajari oleh anak 

kecil secara bertahap melalui indra pendengaran/mendengar (istima>’), peniruan 

(taqli>d), pengulangan (tikra>r), hingga bahasa itu bisa dikuasai dengan baik dan menjadi 

kebiasaan.7 Untuk mencapai kecakapan berbahasa dalam proses penerapan komunikasi 

menggunakan Bahasa Arab dibutuhkan dukungan dari lingkungan sekitar, sehingga 

tercipta dan menjadi kebiasaan sehari-hari dalam lingkunganya. Apalagi bahasa Arab 

yang bukan bahasa asli Indonesia dibutuhkan perhatian khusus untuk mempelajarinya 

dan membiasakannya sehingga bisa tercipta lingkungan berbahasa (bi>’ah lughawiyah) 

yang baik. 

 Pada hakikatnya Maha>rah al-kala>m merupakan kemahiran menggunakan 

bahasa yang paling rumit, yang dimaksud dengan kemahiran berbicara adalah 

kemahiran mengutarakan buah pikiran dan perasaan dengan kata-kata dan kalimat yang 

 
6 Syaiful Mustofa, Startegi Pembelajaran Bahasa Arab Inovatif, (Malang: UIN Malik Press, 

2011), hlm. 2 
7 Anas Muhammad Ahmad Qasim, Muqaddimah fi Sikulujiyah al-Lughah, (Beirut: Markaz 

alIskandariyah li al-Kitab, 2000), hlm. 54-55 



4 
 

 
 

benar, ditinjau dari sistem gramatikal, tata bunyi, di samping aspek maharah berbahasa 

lainnya yaitu menyimak, membaca, dan menulis8. Unsur dasar dalam keterampilan 

berbicara (Maha>rah al-kala>m) adalah kemampuan mendengarkan, kemampuan 

mengucapan, dan pengetahuan akan kosa-kata dan pola kalimat. Secara umum 

Maha>rah al-kala>m bertujuan agar mampu berkomunikasi secara lisan secara baik 

dengan bahasa yang mereka pelajari. Secara baik dan wajar dengan artian 

menyampaikan pesan kepada orang lain yang dapat diterima. Sasaran teknik ini 

memberikan kesempatan kepada pembelajar untuk menggunakan bahasa Arab pada 

situasi yang alami dengan sikap spontanitas kreatif, disamping penguasaan tata bahasa. 

Lebih fokusnya adalah menyampaikan makna atau maksud yang tepat sesuai dengan 

tuntunan dan fungsi komunikasi. 

Menurut Rusydi Ahmad Tuhaimah seorang yang baik pasti ditunjang 

kemampuan antara lain: (a) memiliki pengetahuan Bahasa Arab yang baik, tidak hanya 

dalam ilmu ashwa>t, kosakata dan struktur kalimat, tetapi juga aspek-aspek kebahasaan 

yang lain, (b) memiliki pengetahuan tentang tema-tema baru bahasa Arab, (c) memiliki 

pengetahuan tujuan atau arah apa yang dibicarakan dalam tema tersebut, (d) memiliki 

pengalaman tentang berbicara dalam bahasa Arab, (e) memiliki pengetahuan tentang 

bentuk-bentuk budaya yang berkaitan dengan Bahasa Arab terutama yang memiliki arti 

 
8 Ahmad Fuad Mahmud Ilyan. 1992. Al-Maharat al-Lughawiyah: Mahiyatuha wa Thara’iq 

Tadrisiha. Riyadh: Dar al-Muslim Li al-Nasyr wa alTauzi‟. Hlm. 96 
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khusus. Maka ini salah satu penunjang untuk memahami Bahasa Arab itu sendiri.9  

Bahasa Arab sebagai bahasa asing tidak mungkin terlepas dari isu-isu sosial dan 

budaya dari bangsa Arab sendiri. Hal ini juga turut menjadi pengaruh dalam 

penggunaan bahasa ini. Karena situasi dan kondisi seperti ini bisa mempengaruhi 

manusia sebagai pembelajar bahasa dalam bertutur dan bertindak laku layaknya 

lingkungan disekitarnya. Sebagaimana pernyataan Sapir, yaitu seseorang yang tidak 

dapat memahami bahasa tanpa mengetahui budaya dan sebaliknya orang tidak mampu 

memahami budaya suatu masyarakat tanpa mengetahui bahasanya10. 

Bahasa Arab di Indonesia sudah ada berabad-abad yang lalu sejalan dengan 

penyebaran ajaran Islam. Hal ini bisa dilihat dari beberapa pondok pesantren di 

Indonesia. Di bawah lembaga non-formal pondok pesantren Bahasa Arab menjadi 

kajian literatur wajib bagi para santri, bahkan di era sekarang, Bahasa Arab tidak hanya 

digunakan sebagai literatur saja, tapi sudah diterapkan sebagai alat komunikasi wajib 

seperti di beberapa pondok modern. Sedangkan dibawah naungan pendidikan formal, 

Bahasa Arab sudah diajarkan sejak jenjang Madrasah Ibtidaiyyah (MI), Madrasah 

Tsanawiyah (MTs), Madrasah Aliyah (MA), dan Perguruan Tinggi Islam.  

Perguruan Tinggi Islam memiliki peran yang sangat penting dalam 

mempersiapkan mahasiswanya menjadi seorang akademisi yang mampu bersaing 

 
9 Rusydi Ahmad Thuaimah. al-Marja’ fi Ta’lim al-Lughoh al-‘Arabiyah li an- Natiqina bi 

Lughot Ukhro. (Riyadh: Jami’ah Umm al-Quro Ma’had al-Lughoh al-‘Arabiyah Wahdah al-Buhuts wa 

al-Manahij Silsilah Dirosat fi Ta’lim al-‘Arabiyah, 1986) hal. 418. 
10 Putu Dewa Wijana, Rohmadi Muhammad, Sosiolinguitik, Kajian Teori dan Analisis, 

(Yogyakarta: Pustaka Pelajar, 2012), hlm. 7-8. 
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dalam bidang umum dan bidang keislaman. Oleh karena itu sumber-sumber yang 

dijadikan acuan hendaknya dari bahasa asli. Dari pernyataan ini bisa dikatakan bahasa 

Arab merupakan bahasa yang seyogyanya mampu dikuasai oleh mahasiswa yang 

menempuh pendidikan perguruan tinggi Islam, terutama bagi meraka yang mengambil 

jurusan Pendidikan Bahasa Arab yang akan menjadi guru Bahasa Arab. 

 Menjawab tantangan di atas salah satu Prodi Perguruan Tinggi Islam dalam 

kurikulumnya menawarkan beberapa matakuliah yang berguna untuk mempelajari 

bahasa Arab. diantaranya adalah mata kuliah an-nahwu, as-sharf, al-istima>’ wa al-

kala>m dan lain sebagainya. Tujuan utama dari mata kuliah ini adalah supaya 

mahasiswa prodi PBA mampu berkomunikasi secara aktif maupun pasif menggunakan 

Bahasa Arab. di sisi lain, Bahasa Arab adalah termasuk Bahasa kedua bagi mahasiswa. 

Ada beberapa permasalahan ketika seseorang mempelajari Bahasa kedua, baik secara 

motivasi, pengaruh lingkungan, maupun usia. 

Berlatar dari hal terebut, yang menjadi pertanyaan adalah apa aja yang menjadi 

kendala yang dialami baik oleh pengajar maupun pembelajar Bahasa Arab. Bagi para 

pengajar bagaimana cara memposisikan Bahasa Arab supaya bisa dipahami dan 

diterapkan oleh para mahasiswa, dan bagi para pembelajar bagaimana upaya mereka 

mampu menerapkan bahasa Arab menjadi alat komunikasi setelah mempelajari 

beberapa aspek-aspek kemahiran bahasa Arab. Hal di atas juga merupakan suatu 

permasalahan yang perlu dikaji lebih dalam, dan ditemukan solusinya sehingga mampu 

menjawab permasalahan-permasalahan yang ada dalam penerapan bahasa Arab. 
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Kajian mengenahi problematika Bahasa Arab masih menjadi sebuah objek 

yang hangat untuk dibahas. Karena pada dasarnya akan selalu muncul masalah-

masalah baru seiring dengan berkembangnya zaman. Salah satu yang menjadi 

problema dalam penerapan bahasa Arab yaitu problem non linguistik yang berkaitan 

dengan pikologis pembelajar. Misalnya, kesulitan dalam berkomunikasi dalam bahasa 

Arab. Hal ini bisa disebabkan dari pengaruh lingkungan sekitar dia belajar bahasa 

kemudian minat dan motivasi belajar, latar belakang pendidikan sebelumnya, dan lain 

sebagainya. 

Kesulitan dalam berbicara menggunakan bahasa Arab menandakan kurangnya 

pemahaman dalam membentuk sebuah kalimat. Setiap kalimat memiliki struktur dasar 

yang saling berhubungan sehingga membentuk menyajikan sebuah makna. Seperti 

halnya keterampilan menyimak dan berbicara. Keterampilan ini menempati kedudukan 

utama dalam memberi dan menerima informasi. Keterampilan berbahasa pada 

hakikatnya merupakan keterampilan memproduksi arus sistem bunyi artikulasi untuk 

menyampaikan kehendak, kebutuhan perasaan dan keinginan kepada orang lain.11  

Sebagai objek penelitian dalam penelitian ini adalah mahasiswa magister Prodi 

PBA  Universitas Islam Negeri Sunan Kalijaga Yogyakarta tahun angkatan 2021 

semester ganjil dan genap. Peneliti berharap dengan adanya kajian dalam Maha>rah al-

kala>m dapat diketahui apa saja yang menjadi masalah yang dialami oleh pembelajar 

 
11 Iskandarwasid, Sunendar Dadang, Strategi Pembelajaran Bahasa, (Bandung: Remaja 

Rosda Karya, 2013), hlm. 241 
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bahasa Arab baik secara teoritis maupun praktis terkait psikologis dan sosial yang 

mungkin dapat mempengaruhi keberhasilan belajar bahasa Arab. Problem yang 

nampak dalam Maha>rah al-kala>m menurut salah satu dosen pengajar di program 

magister prodi PBA Dr. Dailatus Syamsiyah, S.Ag, M.Ag. 12  adalah ada beberapa 

mahasiswa yang tidak aktif dalam berbahasa Arab, padahal secara akademis mereka 

seyogyanya mampu atau paling tidak ada dorongan yang kuat untuk berusaha aktif 

dalam kelas, terutama berkomunikasi dalam Bahasa Arab. Begitu juga menurut salah 

satu mahasiswa program Magister Prodi PBA Mochtar Firdaus Bahtiar 13  yaitu 

kurangnya kepercayaan diri dalam diri mahasiswa untuk mencoba berkomunikasi 

menggunakan bahasa Arab. 

Dengan adanya beberapa problem yang di atas, maka peneliti berkeinginan 

untuk meneliti problem-problem tersebut dengan menggunakan teori-teori dalam ilmu 

psikolinguistik, diharapkan dapat memberikan penjelasan dan menemukan solusi dari 

problem di atas, sehingga program magister prodi PBA mampu mencetak mahasiswa 

yang berkompeten dalam bidangnya. 

A. Rumusan Masalah 

1. Bagaimana  perspektif mahasiswa Program Studi Magister PBA tahun angkatan 2021 

UIN Sunan Kalijaga Yogyakarta tentang kemahiran berbicara (maha>rah al-kala>m) 

mereka? 

 
12 Berdasarkan wawancara dengan Dr. Dailatus Syamsiyah, S.Ag., M.Ag. 7 maret 2022 
13 Berdasarkan wawancara dengan Sdr. Mochtar Firdaus Bahtiar, S.Pd. 10 maret 2022 
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2. Bagaimana usaha mahasiswa program Magister Prodi PBA tahun angkatan 2021 UIN 

Sunan Kalijaga Yogyakarta untuk memperoleh kemahiran berbicara (maha>rah al-

kala>m) mereka? 

3. Apa saja faktor yang mempengaruhi pemerolehan kemahiran berbicara (maha>rah al-

kala>m) mahasiswa di program Magister Prodi PBA tahun angkatan 2021 UIN Sunan 

Kalijaga Yogyakarta? 

B. Tujuan dan Kegunaan Penelitian 

1. Tujuan Penelitian 

a. Mengetahui mengenai perspektif kemahiran mahasiswa dalam berbicara 

menggunakan bahasa Arab mereka. 

b. Mengetahui bagaimana usaha mahasiswa Prodi Magister PBA tahun angkatan 2021 

UIN Sunan Kalijaga Yogyakarta untuk meningkatkan kemahiran berbicara 

(maha>rah al-kala>m) mereka. 

c. Mengetahui faktor apa saja yang mempengaruh pemerolehan kemahiran berbicara 

(Maha>rah al-kala>m) mahasiswa program Magister Prodi PBA tahun angkatan 2021 

UIN Sunan Kalijaga Yogyakarta. 

2. Kegunaan Penelitian 

Adapun dalam penelitian ini terdapat dua kegunaan penelitian, secara teoritis dan 

praktis. Diantaranya adalah sebagai berikut : 
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a. Secara Teoritis  

Memberikan kontribusi pengetahuan dan wawasan ilmiah mengenahi 

penelitian selanjutnya tentang maha>rah al-kala>m, terutama di tingkat 

mahasiswa pascasarjana.  

b. Secara Praktis 

1) Bagi Peneliti 

a) Sebagai kontribusi nyata dan wujud perhatian peneliti berupa karya ilmiah 

dalam dunia pendidikan khususnya pendidikan bahasa Arab. 

b) Sebagai bentuk upaya peneliti dalam keikutsertaan untuk meningkatkan 

kualitas pendidikan bahasa Arab. 

2) Bagi Lembaga Pendidikan dan Pembaca 

a) Sebagai pertimbangan untuk membuat dan meningkatkan kegiatan 

berbahasa baik dalam lembaga formal maupun nonformal. 

b) Memberikan saran dan masukan kepada lembaga pendidikan dalam 

memajukan pendidikan di Indonesia, terutama di program studi 

Pendidikan Bahasa Arab 

C. Kajian Pustaka 

Setelalh peneliti mela lkukaln studi di berbalgali literaltur yalng telalh aldal 

sebelumnyal, terdalpalt beberalpal literaltur yalng berkalitaln dengaln fokus kaljialn yalng 

dibalhals oleh peneliti, ya litu penelitialn tentalng malhal>ralh all-kallal>m, daln beberalpal 
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penelitialn yalng mengalmbil sudut palndalng psikolinguitik da llalm kaljialnyal. Berikut ini 

aldallalh beberalpal kaljialn literaltur tersebut : 

Pertalmal, Tesis Faltkhurrokhmaln talhun 2011  dengaln judul “ Peningkaltaln 

Kemalmpualn Malha l>ralh all-kallal>m Melallui Straltegi Pembelaljalraln Kooperaltif Tipe STAlD 

Dallalm Maltal Pela ljalraln Balhalsal Alralb Di Mts Mal’alrif NU Cimalnggu Kalbupalten 

Cilalcalp (Penelitia ln Tindalkaln Kelals)”. Dallalm penelitialn ini bertujualn untuk 

mendeskripsikaln straltegi pembelaljalraln kooperaltif tipe STAlD dallalm pembelaljalraln 

Balhalsal Alralb, yalng halsilnyal aldallalh peneralpaln straltegi tersebut malmpu meningkaltkaln 

alktivitals proses belaljalr daln mengaljalr dallalm maltal pelaljalraln Balhalsal Alralb. Fokus kaljialn 

dallalm penelitialn ini a ldallalh peningkaltaln Ma lhalralh All-Kallalm yalng diteralpkaln 

menggunalkaln straltegi pembelaljalraln kooperaltif tipe STAlD. Yalng menjaldi objek 

penelitialn aldallalh siswa l tingkalt MTs di Maldralsalh Tsalnalwiyalh Mal’alrif NU Cima lngu 

Cilalcalp. Sedalngkaln yalng menjaldi pembedal alntalral penelitialn tesis milik 

Faltkhurrokhmaln tersebut denga ln penelitialn tesis ini a ldallalh terletalk paldal fokus kaljialn 

daln objek penelitia lnnyal. Fokus kaljialn dallalm penelitialn ini aldallalh kompetensi 

kemalhiraln altalu Ma lhal>ralh all-kallal>m tingkalt malhalsiswal palscalsalrjalnal daln yalng menjaldi 

objek penelitialn aldallalh malhalsiswal Progralm Malgister Pendidikaln Balhalsal Alralb UIN 

Sunaln Kallijalgal Yogyalkalrtal. 

Kedual, Tesis dalri Feralwalti talhun 2011 dengaln judul “Galnggualn Berbalhalsal 

Alralb Paldal Alnalk A lutis Di Sekolalh Khusus Talrunal All-Qur’aln Yogyalkalrtal (Tinjalualn 

Psikolinguistik)”. Dallalm pengalmbilaln sudut palndalng penelitialn alntalral penelitia ln tesis 
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milik Faltmalwalti tersebut memiliki kesa lmalaln dengaln penelitialn tesis ini, yalitu meneliti 

permalsallalhaln berbalhalsal dallalm tinjalualn Psikolinguistik. Sedalngkaln yalng menjaldi 

pembedal aldallalh terletalk paldal permalsallalhaln daln objek penelitialn. Dallalm penelitialn 

tesis milik Faltmalwalti tersebut bertujualn untuk mengetalhui malsallalh-malsallalh altalu 

galnggualn berbalhalsal alnalk alutis dallalm berbalhalsal Alralb daln balgalimalnal merekal bisal 

berbalhalsal Alralb,  yalng menjaldi objek kaljialn dallalm penelitialn tesis tersebut aldallalh 

alnalk-alnalk penderital alutis di Sekolalh Khusus Talrunal All-Qur’aln. Sedalngkaln dallalm 

penelitialn tesis ini membalhals tentalng kompetensi malhalsiswal dallalm berbalhalsal Alralb, 

altalu kemalmpualn malhalsiswal dallalm berkomunikalsi menggunalkaln Balhalsal Alralb, daln 

yalng menjaldi objek penelitialn aldallalh malhalsiswal progralm malgister pendidikaln Balhalsa l 

Alralb UIN Sunaln Kallijalgal Yogyalkalrtal. 

Ketigal, Tesis Muhalmmald Nur Khallimuddin, talhun 2016 dengaln judul 

“Problemaltikal Pembelaljalraln kallal>m Dallalm Pelaljalraln Balhalsal Alralb SMK 

Muhalmmaldiyalh Di Yogyalkalrtal” dallalm penelitialn ini mengkalji tentalng berbalgali 

problem non linguistik dallalm pembelaljalraln balhalsal Alralb di SMK Muhalmmaldiyalh 

Yogyalkalrtal, dengaln halsil penelitialn kuralng tepaltnyal stalndalr kompetensi yalng aldal 

dallalm komponen-komponen pembelaljraln balhalsal Alralb sehinggal mempengalruhi halsil 

belaljalr siswal terutalmal dallalm pembelaljalraln kallal>m. Dallalm penelitialn tesis milik 

Muhalmmald Nur Khallimuddin mengkalji permalsallalhaln berbalhalsal Alralb secalra l 

substalnsif, yalitu permalsallalhaln kebalhalsalaln yalng diallalmi selalmal proses pembelaljalraln 

Balhalsal Alralb, yalng dallalm penelitialn ini aldallalh siswal tingkalt SMK. Sedalngkaln dallalm 
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penelitialn tesis yalng peneliti kalji aldallalh permalsallalhaln dilualr balhalsal itu sendiri, yalkni 

permalsallalhaln yalng diallalmi oleh malhalsiswal dallalm memperoleh balhalsal daln balgalimalna l 

merekal menggunalkaln balhalsal Alralb sebalgali komunikalsi, daln yalng menjaldi objek 

penelitialn aldallalh malhalsiswal Progralm Malgister Pendidikaln Balhalsal Alralb UIN Sunaln 

Kallijalgal Yogyalkalrtal. 

Keempalt, Tesis Windi ta lhun 2011 dengaln judul “Pemerolehaln Balha lsal Alralb 

sebalgali Balhalsal Kedua l paldal Salntri Kela ls 1 MTS Pesa lntren Modern Nurul Ha lkim 

Tembung Ta lhun A ljalraln 2010/2011 (Sebua lh Pendeka ltaln Psikolinguistik)”. Penelitia ln 

ini bertujualn untuk membalhals mengenalhi pemerolehaln balhalsal Alralb altalu sebalgali 

balhalsal kedual daln falktor – falktor yalng mempengalruhinyal. Dallalm penelitia ln ini 

menggunalkaln teori dalri alhli balhalsal yalitu skinner. Halsil penelitialn didalpaltkaln proses 

pemerolehaln balhalsal Alralb sebalgali balhalsal kedual paldal salntri dengaln dual calral yalitu 

formall daln informall. Secalral formall dengaln menggunalkaln metode terpimpin. Palral 

salntti dallalm pemerolehaln balhalsal Alralb dibimbing oleh palral guru di dallalm kelals. 

Aldalpun secalral nonformall dengaln menggunalkaln metode terpimpin daln malndiri. 

Falktor-falktor yalng mendukung keberhalsilaln merekal dallalm pemerolehaln balhalsal Alralb 

dibalgi menjaldi dual yalitu falktor internall daln falktor eksternall. Falktor internall aldallalh 

falktor yalng berhubungaln dengaln mentall daln kejiwalaln salntri. Sedalngkaln falktor 

ekternall berkalitaln dengaln dorongaln daln motivalsi yalng daltalng dalri lualr. Seperti 

lingkungaln berbalhalsal, hukumaln, daln rewalrd. Persalmalaln penelitialn ini denga ln judul 

yalng peneliti palkali aldallalh terletalk paldal pendekaltalnnyal, yalitu mengguna lkaln 



14 
 

 
 

pendekaltaln psikolinguistik. A ldalpun perbedalaln terleta lk paldal objek penelitia ln, dallalm 

penelitialn ini yalng menjaldi objek penelitialn aldallalh salntri kelal 1 MTs, sedalngkaln objek 

penelitialn yalng ditergetkaln oleh peneliti aldallalh malhalsiswal palscalsalrjalnal prodi PBAl. 

Kelimal, tesis dalri Alkhmald Shaliful Balhkri talhun 2019 dengaln judul 

“Pembelaljalraln Malhalralh all-Kallalm dengaln Pendekaltaln Komunikaltif Studi La lpalngaln di 

Pondok Pesalntren Islalm Modern all-Alqshal Jaltinalngor Sumedalng daln Pondok 

Pesalntren Islalm Terpaldu Aldzkiyal Malnsyal all-Hikalm Sekalrwalngi Bualhdual 

Sumedalng”. Penelitialn tesis ini dilalkukaln untuk memperoleh galmbalraln tentalng 

peneralpaln pembelaljalraln malhalralh all-kallalm dengaln pendekaltaln komunikaltif di 

Pesalntren Islalm Modern all-Alqshal daln Pesalntren Islalm Terpaldu Aldzkiyal Malnsyal all-

Hikalm. 

Keenalm, Skripsi Retno Yulalichal, talhun 2016 dengaln judul “Pembelaljalraln 

Balhalsal Alralb Di Maldralsalh Diniyalh All Muhtaldin Plumbon Balnguntalpa ln Balntul 

(Telalalh Psikolinguistik)”. Laltalr belalkalng penelitialn ini aldallalh halsil observalsi peneliti 

balhwal laltalr belalkalng pendidikaln salntri ini bukaln berbalsis pesalntren altalu sekolalh 

algalmal alkaln tetalpi berbalsis non algalmal yalitu malyoritals pesertal didik di Maldralsalh 

Diniyalh All Muhtaldin Plumbon Balnguntalpaln Balntul beralsall dalri Sekolalh Dalsalr (SD) 

daln SMP yalng sebalgialn besalr berlaltalr belalkalng dalri kallalngaln umum. Halsil penelitia ln 

ini menunjukaln balhwal proses pembelaljalraln balhalsal Alralb di Maldralsalh Diniya lh All 

Muhtaldin Plumbon Balnguntalpaln Balntul sebalgialn besalr mengalcu paldal teori 

psikolinguistik, ya litu disesuialkaln dengaln kebutuhaln psikologi pesertal didik. Dialwalli 

dalri malteri yalng di beda lkaln setialp kelalsnyal , disebalbkaln kalrenal falktor usia l peserta l 
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didik daln tingkalt kema lmpualn yalng berbedal. Sela lin itu, metode yalng dipilih oleh guru 

aldallalh metode yalng dalpalt meningkaltkaln pesertal didik untuk berpalrtisipalsi alktif dallalm 

proses pembelaljalraln. Aldalpun persalmalaln penelitialn ini dengaln yalng penulis lalkukaln 

aldallalh terletalk paldal perspektif penelitia ln, yalitu salmal-salmal menggunalkaln tinja lualn 

Psikolinguistik. Seda lngkaln perbedalalnyal terletalk paldal tempalt daln objek yalng diteliti. 

Tempalt penelitialn terletalk di Maldralsalh Diniyyalh All Muhtaldin, daln yalng menjaldi 

objek penelitialn aldallalh salntri di maldralsalh tersebut. Sementalral tempalt penelitialn 

penulis bertempalt di Progralm Malgister Prodi PBAl UIN Sunaln Kallijalgal, daln yalng 

menjaldi objek penelitialn aldallalh Malhalsiswal di kalmpus tersebut.  

Berdalsalrkaln beberalpal kaljialn kepustalkalaln di altals, halmpir semualnyal mengkalji 

tentalng problem daln galnggualn berbalhalsal Alralb yalng diallalmi palral siswal balik dallalm 

ralnalh linguistik malupun non linguistik. Aldal 2 kaljialn pustalkal di altals yalng jugal 

membalhals tentalng psikolinguistik, alkaln tetalpi objek penelitialnnyal berbedal. Sedalngkaln 

fokus dallalm penelitialn ini aldallalh dallalm ralnalh non linguistik altalu balhalsal Alralb ditinjalu 

dallalm tinjalualn Psikolinguistik. Dengaln demikialn penelitialn dallalm tesis ini tidalk 

memiliki unsur kesalmalaln secalral keseluruhaln dengaln penelitialn tesis yalng lalin. 

Selalin itu, peneliti berhalralp supalyal halsil dalri penelitialn ini malmpu mengaltalsi 

malsallalh-malsallalh klalsik dallalm pendidikaln balhalsal Alralb secalral umum, daln khususnyal 

yalng diallalmi oleh palral malhalsiswal progralm malgister Prodi PBAl UIN Sunaln Kallijalgal 

Yogyalkalrtal. 
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D. Sistemaltikal Pembalhalsaln 

Dallalm penelitialn skripsi ini, sistemaltikal penulisaln penelitialn ini terdiri dalri 

beberalpal balb, yalitu:  

Balb I Penda lhulualn, meliputi la ltalr bela lkalng malsallalh, baltalsaln daln rumusaln 

malsallalh, tujualn daln kegunalaln penelitialn, kaljialn pustalkal, sistemaltikal pembalhalsaln. 

Balb II Kaljialn teori daln metode penelitia ln, dallalm balb ini berisi tentalng teori-

tori yalng mendukung penelitia ln daln metode penelitia ln yalng alkaln diguna lkaln oleh 

peneliti.  

Balb III Galmbalraln umum Prodi Malgister Pendidikaln Balhalsal Alralb UIN 

Sunaln Kallijalgal Yogyalkalrtal, meliputi letalk daln kealdalaln geogralfis, sejalralh singkalt 

berdiri daln berkemba lngnyal, visi daln misi, da ln lalin sebalgalinyal. 

Balb IV Ha lsil pembalhalsaln yalng malnal merupalkaln inti dalri penelitia ln yalng 

alkaln dilalkukaln. 

Balb V Kesimpula ln, salraln-salraln, dalftalr pustalkal, sertal lalmpiraln-lalmpiraln. 
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BAlB V 

PENUTUP  

A. Kesimpulaln 

Dalri halsil pembalhalsaln daln alnallisis paldal balb sebelumnyal, malkal peneliti 

ingin menalrik kesimpula ln mengenali penelitialn tesis yalng berjudul “Kompetensi 

Malhal<ralh All-Kallal<m Malhalsiswal Malgister Prodi PBAl UIN Sunaln Kallijalgal 

Yogyalkalrtal (Tinjalualn Psikolinguistik). Mengalcu paldal rumusaln malsallalh yalng 

telalh peneliti pa lpalrkaln, aldalpun kesimpula ln dalri penelitialn ini aldallalh sebalgali 

berikut: 

1. Malhal>ralh all-kallal>m (Keteralmpilaln Berbicalral) merupalkaln sallalh saltu 

keteralmpilaln yalng sudalh semestinya l malmpu dikualsali oleh malhalsiswal 

Pendidikaln Balhalsal Alralb. Terkhusus balgi malhalsiswal tingkalt Malgister. 

Nalmun, paldal kenyaltalalnyal balnyalk dalri merekal yalng belum mengualsi 

keteralmpilaln tersebut. Berdalsalrkaln halsil alnallisis deskriptif alngket yalng 

dilalkukaln oleh peneliti pa ldal valrialbel “Kemalmpualn Malhal>ralh all-kallal>m 

(Keteralmpilaln Berbicalral)” malhalsiswal Prodi Malgister Pendidika ln Balhalsal 

Alralb UIN Suna ln Kallijalgal Yogyalkalrtal Talhun Alngkaltaln 2021 (semseter 

galnjil daln genalp) menunjukkaln balhwal 20 responden memiliki perspektif 

mengenai kemampuannya dalam berkomunikasi menggunakan bahasa Arab 

dalam kategori rendah. Selanjutnya 39 responden menyatakan tentang 

perspektif mereka terhadap kemampuannya dalam berbicara menggunakan 
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bahasa Arab kategori sedang. Dan hanya 1 responden yang masuk dalam 

kategori tinggi, hal ini menandakan ia mampu menguasai Malhal>ralh All-

Kallal>m dengan baik dan benar. 

2. Upalyal malhalsiswal progralm Malgister Prodi PBAl talhun alngkaltaln 2021 UIN 

Sunaln Kallijalgal Yogyalkalrtal untuk memperoleh kemalhiraln berbicalral 

(malhal>ra lh all-kallal>m)l. 

Sebagaimana hasil analisis angket, beberapa upaya menurut mahasiswa 

Prodi Magister Pendidikan Bahasa Arab yang bisa dilakukan untuk 

memperoleh kemalhiraln berbicalral (malhal>ralh all-kallal>m)l yaitu Pada item 

“berlatih berkomunikasi menggunakan bahasa Arab dengan orang lain” 

memperoleh kor tertinggi yaitu 173, kemudian pada item “berlatih sendiri” 

memperoleh skor 171, pada item “terbiasa berbicara menggunakan bahasa 

Arab” memperoleh skor 158, pada item “mengikuti kursus bahasa Arab” 

memperoleh skor 151, dan yang terendah adalah item “mengikuti kegiatan 

kebahasaan (Bi’ah Lughawiyah)” memperoleh skor 147. 

Selain itu beberapa lalngkalh yalng bisa l diupalyalkaln oleh malhalsiswal untuk 

mempelaljalri malupun meningkaltkaln kemalmpualn berkomunikalsi merekal 

dallalm balhalsal Alralb. Sering mendengalrkaln percalkalpaln dalri naltive spealker 

baik melalui audio maupun visual, memperbanyak hafalan kosa kata bahasa 

Arab dan lain-lain. 
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3. Falktor yalng mempengalruhi pemerolehaln kemalhiraln berbicalral (malhal>ralh all-

kallal>m) malhalsiswal di progralm Malgister Prodi PBAl talhun alngkaltaln 2021 

UIN Sunaln Kallijalgal Yogyalkalrta 

Hasil angket menunjukkan urutan beberapa faktor yang paling berpengaruh 

dalam kemahiran berbicara bahasa Arab mahasiswa adalah minat 

mahasiswa, diikuti faktor lingkungan sekitar dan bi’ah lughawiyah . Berikut 

ini adalah rincian urutan skor tertinggi yaitu faktor minat memiliki skor 249, 

Selanjutnya urutan kedua ada faktor lingkungan dan bi’ah lughawiyah 

mendapat skor yang sama yaitu 248, faktor motivasi mendapat skor 244, 

faktor latar belakang pendidikan (pondok pesantren modern) mendapat skor 

243, faktor minat mendapat skor 242, faktor peran pendidik mendapat skor 

232, faktor fasilitas Lab. Bahasa mendapat skor 223, dan yang terahir adalah 

faktor usia mendapat skor paling rendah yaitu 195.  

Kemudian secara umum peneliti membagi faktor-faktor tersebut l dibalgi 

menjaldi 2, yalitu Falktor internall dalri kondisi mentall sertal emosionall 

malhalsiswal daln falktor eksternall.  

a. Falktor internall meliputi Percalyal diri, minalt, motivalsi diri, mentall, daln 

kesialpaln malhalsiswal. Malhalsiswal yalng bisal mengaltalsi beberalpal falktor 

di altals alkaln lebih malmpu mengembalngkaln keteralmpilaln berbalhalsal 

Alralb merekal. 
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b. Falktor eksternall meliputi motivalsi, lingkungaln sekitalr, laltalr belalkalng 

pendidikaln, daln peraln Prodi Malgister Pendidikaln Balhalsal Alralb balik dalri 

kurikulum, salralnal pralsalralnal, daln progralm-progralm yalng terdalpalt di 

Malgister Pendidikaln Balhalsal Alralb yalng dilalksalnalkaln oleh dosen 

malupun malhalsiswal sendiri. 

B. Salraln 

Beberalpal salraln yalng ingin disalmpalikaln oleh peneliti aldallalh sebalgali 

berikut :  

1.    Balgi malhalsiswal yalng sedalng altalu alkaln menempuh jenjalng malgister supalya l 

lebih percalyal diri daln lebih gialt untuk belaljalr daln mengembalngka ln 

kemalmpualn berbicalral balhalsal Alralb. Supalyal ketikal mengikuti perkulialhaln 

bisal alktif di kelals. Keteralmpilaln berbicalral sebalnalrnyal bukalnlalh hall utalma l 

yalng halrus dikualsali oleh malhalsiswal. Meskipun demikialn sebalgali 

malhalsiswal palral callon pendidik balhalsal Alralb, kemalhiraln berbicalral 

(malhal>ralh all-kallal>m) dallalm balhalsal Alralb tidalk bisal dikesalmpingkaln. 

2.    Salraln untuk peneliti sela lnjutnyal, peneliti sa ldalr balhwal penelitialn ini ma lsih 

belum sempurnal. Malkal dalri itu balgi peneliti sela lnjutnyal yalng alkaln 

membalhals temal penelitialn ini supa lyal dikupals lebih dallalm daln 

komprehensif. 
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